
Washington, 7. juni ja . — Po-
slanska zbornica kongresa je da-
nes poslala senatni zbornici pred-
log, ki narekuje ostre kazni za 
ameriške državljane, ki delujejo 
za nasilen prevrat v ameriški 
republiki. 

Poslanska zbornica je sprejela 
dotični predlog, katerega je sta-
vil kongresman McCormac s 319 
glasovi. Le 17 glasov je bilo od-
danih proti predlogu. Splošno 
se sodi, da je predlog namenjen 
proti komunistom. 

Predlog sicer tega ne omenja, 

pač pa pravi, da je namenjen 
proti vohunom, toda zveznim 
sodnijam bo na podlagi te posta-
ve prav lahko soditi komuniste, 
ki so dosedaj dobivali dve leti 
zapora, v bodoče pa bodo kazno-
vani z desetimi leti zapora. 

Sedaj obstoječa postava pravi 
samo, da se mora tujezemec, ki 
zahteva nasilno porušitev ameri-
ške vlade, deportirati, toda glede 
ameriških državljanov stara po-
stava ni ničesar omenjala. Nova 
po'stava pride zlasti v poštev za 
ameriške državljane. 

. 

Papež nadaljuje s svojim prizadevanjem, da se 
ohrani mir v Evropi. Papeža veseli napredek 

Vatikan, 7. junija. Papež P i j 
XII. je jako vesel, ker so se nje-
govi prvi poskusi, da se ohrani 
mir v Evropi, povoljno obnesli. 
Papež je pripravljen delovati še 
naprej, da pride do stalnega spo-
razuma med državami. 

Zlasti pomemben je bil pogo-
vor papeža z angleškim poslani-
kom Osbornom kateri se je mu-
dil eno uro pri papežu v Vatika-
nu, kar je jako značilno in po-
membno. 

Papež bi rad dognal, če je ka-
ka podlaga, na kateri bi nastal 
mednarodni sporazum, da se ne 
bi toliko mislilo in delovalo obo-
roževanje in za vojno, pač pa za 
napredek v pravem krščanskem 
duhu. 

Papež je potom svojih prela-
tov izjavil, da skuša odpraviti 
takozvane "bloke," ki se ustvar-
j a jo zadnje čase med evropskimi 

o 

državami, ker je prepričan, da 
taki "bloki" bodo pravi povod za 
vojno. 

Tozadevno je govoril papež z 
angleškim poslanikom. Anglija 
je namreč zadnje mesece začela 
ustvarjat i blok, ki na j nastopi 
proti Hitlerju, toda papež je pre-
pričan, da bi tak blok prej pov-
zročil vojno kot vse drugo. 

Da je začel Hitler tudi miro-
vati je v prvi vrsti zasluga pape-
ža, ki je pregovoril Angleže na j 
ne kujejo vojnih načrtov napram 
Hitlerju. In to je tudi vzrok, da 
Rusija ni podpisala vojne pogod-
be z Anglijo in Francijo. 

Papež P i j XII. ima danes več 
veljave pri vladah Evrope kot 
vsakdo drugi, ker ga smatrajo za 
najbolj modrega državnika Ev-
rope. Njegov glas bo prepričal 
marsikatero državo, da bi bila 
brezpametna, ako bi začela z voj-
no. 

Za varstvo časnikarjev 
Newyorška postavodaja je te 

dni sprejela izredno postavo v 
varstvo časnikarjev. Governer 
Lehman jo je takoj podpisal in 
je šla postava včeraj v veljavo. 
Postava pravi, da kdorkoli napa-
de kakega časnikarja, urednika 
ali časnikarskega poročevalca ali 
fotografista za časopise pri iz-
vrševanju njegovega posla, da je 
storil zločin in se kaznuje z naj -
manj enoletnim zaporom in z 
globo $1000. Enake postave do-
sedaj še nima nobena država v 
Zedinjenih "državah. 

Poroka 
V soboto se ob 10. uri z ju-

t r a j poročita v cerkvi sv. Vida 
Miss Rose Smrekar, 1369 E. 
52nd St. in Mr. Frank Cher-
veny, 12613 Grimbsby Ave. 
P r i j a t e l j i so vabljeni, da se 
udeležijo poročne sv. maše. 
Naše iskrene čestitke mlade-
mu paru. 

Striženje las 
Striženje las v Clevelandu je 

veljalo prej 65 centov. Nekateri 
brivci so pa začeli računati 50 
centov, nakar je prišlo do poga-
j an ja in se je končno sklenilo, da 
na j velja striženje las 60 centov 
v bodoče. 

Lep profit 
General Motors korporaci ja , 

ki izdeluje več vrst avtomobi-
lov, naznanja , da je naredila 
povprečno lansko leto 35 od-
stotkov dobička od investira-
nega denar ja . 

Za gradnjo hiš 
Mestna zbornica v Cleve-

landu je naprosila kongres, da 
dovoli nadal jnih $800,000,000 
za g radn jo novih hiš v Ameri-
ki. Cleveland bi dobil od te 
svote $20,000,000. 

Mi smo počasni 
V Cleveland je dospel včeraj 

princ de Rohan, ki je predsednik 
mednarodnih avtomobilskih klu-
bov. Princ Rohan je rodom Fran-
coz. Izjavil je, da smo v Ameri-
ki, kar se tiče avtomobilskega 
prometa, jako počasni. V Fran-
ciji, je dejal princ ni nobene ome-
jitve za avtomobilsko vozno, do-
čim ima v Ameriki vsaka vas go-
tovo omejitev, ki pravi, kako po-
časi se mora voziti. . 

Manj na relifu 
Direktor javnega blagosta-

n ja v Cincinnati, Ohio, poroča, 
da je letos 8000 oseb m a n j na 
relifu kot v istem času lansko 
leto. V Clevelandu je pa ne-
kako 2000 l judi več na relifu 
kot lansko leto. Očividno to-
varne in delavnice v Cincinnar 
t i ju boljše pos lu je jo kot naše 
clevelandske. 

Poroka 
V soboto 10. juni ja se poroči v 

cerkvi sv. Kazimirja na 82. cesti 
blizu Superior Ave., Anthony 
Golobič sin ugledne družine iz 
6212 Carl Ave., in Miss Wanda 
Glowacki iz 8308 Korman Ave. 
Pr i ja te l j i so vabljeni, da se ude-
ležijo poročne sv. maše ob 9. uri 
z ju t ra j . Iskrene čestitke mlade-
mu paru! 

Rokoborba 
V petek 9. jun i ja se vrši roko-

borba med Eddie Simson in Pat-
sy1 Perone za čampijonstvo v dr-
žavi Ohio. Vstopnice lahko dobi-
te pri Tino Modic, na 6021 St. 
Clair Ave. 

Bolna na domu 
Mrs. D o r o t h y Sternisha, 

13608 Coit Rd., poznana društ-
vena delavka, se naha j a bolna 
na svojem domu. Pr i ja te l j ice 
so prošene, da jo obiščejo. 

Sweeneya ne bo 
Kongresman Martin L. 

Stveeney je sporočil včemj, 
da bo bojkotiral prihod an-
gleške kraljeve dvojice v 
kongres. Angleški kralj na-
merava s svojo žeftb obiskati 
kongresno zborovanje v pe-
tek zjutraj. Toda, se je izja-
vil Sweeney, navzoč bom pa, 
ako prinese angleški kralj 
garantiran ček zq. pet tisoč 
milijonov dolarjev, katero 
svoto dolguje Anglija Ame-
riki že dvaj&et le tU Vsi dru-
gi clevelandski kongresmani 
bodo navzoči pri kraljevem 
sprejemu, dočim je kongres-
man Chester Bolton iz 22. 
okraja v Clevelandu, znani 
milijonar, povabljen celo na, 
privatno vrtno partijo k an-
gleškemu kralju: Senator 
Donahe y iz države Ohio ne 
bo navzoč, ker se je najedel 
navzoč, ker se je najedel 
preveč te dni in g,a boli želo-
dec. 

o 

Mestna zbornica 
Sedaj, ko je bolj vroče, mestna 

zbornica nima dosti idej in po-
slovanja, zato pa si privošči za 
napade mestno administracijo. 
Councilman Novak je napadel 
župana, ker je dovolil, da se kupi 
preprogo v vrednosti $600.00 za 
stanovanje bolničark v mestni 
bolnišnici. Councilman Vehovec 
ga je podpiral v tem. Councilman 
Reed je napadel direjkvorja par-
kov Mr. Vargo* ker je dal s po-
močjo WPA delavcev zgraditi po-
sebni ribnik za ribe t Brookside 
zoologičnem vrtu, dočim ni tam 
nobenega javnega s t r a n i š č a . 
Councilman Pucel je napadel di-
rektorja javne postrežbe, ker ni 
dovolj luči ob novem jezerskem 
bulevardu. Mesto da ima za vsa-
ko "neumnost" denar, toda za 
resnične potrebe .ni denarja, je 
dejal councilman Pucel. Na ta 
način se je vršila zadnja seja 
mestne zbornice in councilmani 
so imeli v mnogih ozirih prav. 
župan Burton ni bil navzoč, ker 
je bil odsoten iz mesta. 

Kongres ne bo spremenil postave, ki določuje 
minimalne delavske plače in delovne ure 

Washington, 7. jun i ja . Kon-
gres, oziroma poslanska zbor-
nica kongresa, je včera j zavr-
gla vse predloge, ki so se ti-
kali, da bi se spremenila po-
stava glede minimalnih delav-
skih plač in maksimalnih de-
lovnih ur. 

Z veliko večino je bil odo-
bren predlog v zbornici po-
slancev, da se omeji tozadev-

na debata na 40 minut. Oči-
vidno je bilo, da poslanci v 
kongresu nikakor niso hoteli, 
da bi se zamerili delavcem. 

Več predlogov je bilo v po-
slanski zbornici kongresa, ki 
so se tikali sprememb glede 
farmarskih delavcev. Pet več-
jih fa rmarsk ih organizacij se 
je priglasilo, da so proti tem 
spremembam in kongres j im 
je ugodil. 

Predsednik Roosevelt je odložil svoje potova-
nje po zapadur da naredi pritisk na kongres 

Washington, 7. junija. Pred-
sednik Roosevelt je bil namenjen 
na pot po zapadnih državah. Po-
tovanje bi imel nastopiti 15. ju-
nija, toda sedaj se je premislil in 
bo ostal precej časa še v Wash-
ingtonu. 

Predsednik je izjavil napram 
časnikarskim poročevalcem, da 
se mu zdi, da kongres vse prepo-
časi deluje in da bo moral začeti 
izvajati pritisk nad kongres, da 
bodo vsaj najbolj nujne postave 
narejene. « 

V političnih krogih splošno 
smatrajo, da je predsednikovo 
potovanje p o l i t i č n a turneja . 
Predsednik bi rad slišal osebno, 
ako so l judje za to, da ponovno 
kandidira za predsednika. 

V Beli hiši so vse take govori-
ce dosledno zanikali, rekoč, da 
gre predsednik na pot, da se pre-
priča kakšen je položaj v deželi 
in misli o obstoječih razmerah. 
Koliko je resnice na tem bo na j -
bolj vedel predsednik. 

- o -

Japonci napadli ameriško 
državljanko 

Hongkong, 7. juni ja . Poročila 
iz Cantona pripoveduje, da je ne 
ki japonski stražnik tam udaril 
ameriško državljanko, neko Miss 
Anderson, ki je zaposlena v šved-
skem semenišču. Udarjena je 
t>ila, ker ni ustavila svojega av 
tomobila, ko je to zapovedal ja> 
ponski stražnik. Amerikanka se 
je pritožila pri ameriškem kon 
zulu.-

Indijski škof 
Prvič v zgodovini Clevelan 

da je dospel v Cleveland me-
todistovski škof Jašvant Rao 
Citambar, ki ima svoj sedež v 
mestu Jubbulpore, Inclija. Iz-
javil je tekom nekega govora, 
da se je Amerika zelo zame-
rila Indijcem, ker je odpravila 
prohibicijo. Oh, če bi bil ta 
indijski škof Citambar v A-
meriki, ko smo živeli pod bla-
goslovom prohibicije, bi goto-
vo imel vse drugačne misli. 

Relif za pse 
Oblasti so v Fremont, Ohio, 

prišle na sled neki družini, ki je 
dobivala od relifa vsak dan štiri 
kvorte mleka, kaj t i v družini je 
bilo osem otrok. Sedaj so pa 
dognali, da ima družina štiri pse, 
ki so dnevno dobivali največ mle-
ka. Oblasti so zaplenilt t r i pse, 
da bodo otroci lahko dobivali več 
mleka. 

Štrajk avtnih delavcev je 
končno poravnan 

Detroit, 7. juni ja . Zvezni de-
lavski posredovalci naznanjajo, 
da je poravnan š trajk, ki se je' 
začel pred dvema tednoma pri 
Briggs Mfg. Co., in radi katerega 
je 70,000 delavcev zgubilo delo in 
zaslužek. Zaenkrat vladni posre-
dovalci še niso sporočili javnosti 
pod kakšnimi pogoji je bil š t ra jk 
poravnan. Zaštrajkali so delav-
ci, ki pripadajo k CIO uniji, 
š t r a jk je bil eden največjih v 
avtni industriji od leta 1937, ko 
je bilo skoro 40,000 delavcev na 
š trajku. Lokalne unije bodo na j -
brž sklicane k javnemu zborova-
nju, da slišijo pogoje poravnave 
in da se podpiše pogodba. Urad-
niki Briggs kompanije so izjavi-
li, da bodo v četrtek vse nj ih to-
varne odprte. Bivši predsednik 
unije avtnih delavcev Homer 
Martin je svoječasno izjavil, da 
je š t ra jk nepostaven. 

o 
Smrtna kosa 

Včeraj z ju t ra j je preminul v 
Charity bolnišnici Edward Ver-
hovec, stanujoč na 2777 E. 120th 
St., blizu Buckeye Rd. Star je bil 
64 let. Doma je bil iz vasi Hru-
šica pri Ljubljani in je prišel v 
Ameriko pred 39. leti. Tu zapu-
šča žalujočo soprogo Frances, ro-
jeno Kran j c, t r i sinove, John, 
Edward in Louis ter dve hčeri, 
ena poročena Pintar in Jose-
phine. Pogreb se vrši iz August 
Svetek pogrebnega zavoda na 
478 E. 152nd St. Čas naznanimo 
jutri . 

Obisk 
Iz New Yorka, kamor je šla 

na svetovno razstavo, je pri-
šla v Cleveland Mrs. Bezek s 
soprogom Valentinom, da se 
ustavi pri svojih pr i ja te l j ih . 
Družina Bezek prebiva v Bi 
wabik, Minn. Nastanila se je 
na 1096 Norwood Rd., toda od 
potuje že danes iz mesta. Ob-
iska smo bili zelo veseli 

Predsednik je zmagal 
glede nevtralitete 

Washington, 7. junija. Pred-
sednik Roosevelt je končno en-
krat zmagal, vsaj začasno, v po-
slanski zbornici kongresa, ko je 
slednja odglasovala potom svoje-
ga odseka za tujezemske zadeve, 
da ne bo priporočila spremembo 
nevtralitetne postave v toliko, da 
bi bila predsedniku odvzeta pra-
vica, da ne bi smel proglasiti, 

Kralj dospel včeraj v Zedi-
njene države 

Niagara Falls, 7. juni ja . Ta j -
na policija je prijela tu nekega 
18 let starega Charles Carl-esimo, 
ki je baje izjavil grožnje napram 
angleškemu kralju in kraljici. 
Namenjen je bil v Kanado, toda 
ga niso t j a pustili, nakar je izja-
vil grožnje. Med tem sta pa kra l j 
in kraljica končala svojo 6,000 
milj dolgo pot po Kanadi in sta 
včeraj stopila na tla Zedinjenih 
držav pri Niagara Falls. Je to 
prvič v zgodovini Amerike, da je 
sploh kak angleški kral j dospel 
v Zedinjene države, ali pa v 
Ameriko sploh. V četrtek in v 
petek bosta kral j in kraljica 
gosta predsednika Roosevelta, v 
soboto obiščeta svetovno razsta-
vo, dočim se v nedeljo vrneta k 
predsedniku. Tisoče vojakov in 
gardistov čuva življenje angle-
ške kraljeve dvojice, dokler se 
nahaja v Zed. državah. 

Španska vlada ustvarja 
nove razmere 

Burgos, Španija, 7. juni ja . Pod 
predsedništvom generala Franca 
se je snidla v tem mestu prva 
konferenca ljudskih zastopnikov. 
Namen konference je, da se 
ustvari ugodne razmere in obče-
vanje med narodom in med vla-
do. Španija še vedno mnogo t rpi 
radi civilne vojne. Španija ima 
na programu vse polno rekon-
strukcijskih problemov, in je to 
prvo zasedanje ljudskih zastop-
nikov, ki tvorijo nekak parlament 
velike važnosti za bodočnost Špa-
nije. Španija mora zgraditi v pri-
hodnjih letih vse, kar je poruši-
la civilna vojna, ki je t ra ja la dve 
leti. Obenem mora iskati poso-
jilo v državah, s katerimi bo lah-
ko poslovala in katerim bo pro-

j dajala svoje blago v novo zgra-
jenih tovarnah. Španija potre-
buje nekaj nad $200,000,000 v 
gotovini, da si izboljša svoj po-

(ložaj in denar more dobiti le v 
Francij i ali v Angliji. 

kdaj se ta ali ona država nahaja 
v dejanski vojni. Ampak kot se 
poroča bo zadeva vseeno prišla 
na površje v poslanski zbornici, 
dasi ni videti, da bi bila nevtrali-
tetna postava spremenjena. Pro-
ti spremembi postave se je Roose-
velt močno boril. 

Mlado dekle ubito 
Iz Mauch Chunk, Pa., se poro-

ča da je tam neki korporal drža-
vne policije ubil suhotno 14 letno 
staro dekletce, ki je hči nekega 
premogarja. Korporal je bil po-
stavljen pod $5,000.00 varščine 
in se bo moral zagovarjati na 
sodniji. Kot se trdi, je baje de-

Iz bolnišnice 
S Svetkovo ambulanco je bila 

pripeljana na dom iz Mt. Sinai 
bolnišnice Mrs. Marie Zupančič, 
14510 Thames Ave. Pri jatel j ice 
jo lahko obiščejo. 

kletce pozvalo korporala, da gre 
na preiskavo glede nekega ban-
čnega ropa, in ko sta jo korpo-
ral in še neki drugi policist pelja-
la v avtomobilu na lice mesta, je 
dekletce baje potegnilo revolver 
in hotelo streljati , nakar je kor-
poral oddali sedem strelov ,v otro-
ka. 

Councilman Travnikar 
Slovenski councilman George 

Travnikar je bil imenovan za 
načelnika odseka za javno bla-
gostanje. To je prvi načelnik 
kakega odseka mestne zborni-
ce, ki je demokrat, dasi imajo 
demokrat je večino v mestni 
zbornici. 

Nov grob 
Umrla je Mary Bogovič, roje-

na Antolovič, 7445 Broadway. 
Pogreb bo vodil Louis Ferfolia. 
Podrobnosti jutr i . 

Truplo Strnada najdeno 
V sredo popoldne so našli tru-

plo mladega Strnada, kakih 100 
čevljev proč od mesta, k jer se je 
prevrnil Strnadov čoln. Podrob-
nosti poročamo jutr i . 

Razstava perutnine 
Odbor, ki vodi razstavo pe-

rutnine, ki je na jveč ja razsta-
va na svetu, kar se tiče enakih 
razstav, naznanja , da bo umak-
nil iz p r o d a j e dne 1. jul i ja 
vse vstopnice, ki se p r o d a j a j o 
za $1.00 in ki so veljavni za 
vso sezono. Lahko tudi več-
kra t na* dan pridete na razsta-
vo, ki je neka j ogromnega. V 
Cleveland se t e d a j pr ičakuje 
skoro pol mili jona l judi, ki 
pr idejo iz vseh delov sveta kot 
bo tudi perutnina razstavl jena 
iz vseh delov sveta, nekaj če-
sar p re j še niste nikdar videli. 

Lepa zabava 
V soboto večer 10. juni ja se 

vrši wiener roast in ples, katere-
ga priredijo dekleta od "Drum 
and Bugle Corps" od fa re sv. 
Lovrenca. Zabava se vrši na 
Zornovi farmi na Bradley Rd. 
Vstopnina k plesu je samo 25 
centov. Kdor nima avtomobila 
na j pride ob pol sedmi uri zvečer 
pred SND na 80. cesti in se bo 
lahko peljal s trukom. Vabljena 
j'3 mladina in starši. Dobra po-
strežba in izvrstna zabava. 

Graduiranka 
Dne 11. juni ja bo graduirala iz 

Notre Dame Academy Miss Ag-
nes H. Grebene, 1297 E. 55th St. 
Iskrene čestitke! 

škrjančki 
Mladinski pevski zbor "škr-

jančki" ima v četrtek večer sejo 
ob 8. uri zvečer v navadnih pro-
storih. Prosi se vse, da gotovo 
prinesejo pobiralne pole na sejo. 
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navodil in pojasnil ) 
P potnike v Pittsburgh j 
Jažno za vse potnike, ki od- ^ 
'"jejo v nedeljo v Pitts-

na koncert združenih 
finskih pevskih zborov, je s 
^ a n j e : od katere posta je i 
,°dPelje in ob kateri uri? 1 
' Povemo, da vlak odpelje i 
1)0 ob 7. uri z j u t r a j v ne- i 
10 H. jun i ja , to re j morate i 
„na postaj i na jkasne je ob 

v nedeljo z j u t r a j , da lah- c 
'Menjate .listek za pravi A 
atni vozni listek, da pri- j 

: vlak in si uredite vse c 
I 'ebno. Vlak odpelje iz s 

j!1 Terminal pos ta je na j 
lc Square in se imenuje 
V o r e & Ohio Special." 

I ^kdo, ki želi imeti vse pri- I 
I jeno za nedeljo, n a j se ' 
I !l pri Ančki Traven v , 
1 *fovi trgovini v Slov. nar, ' 
I ali pa n a j pokliče Hen-

I 011 0465 in vpraša za Miss 
f V in ona bo drage volje 1 
^ a vse informacije. Odbor g 

aposloval ceno za vožnjo v r 

Urgh in naza j za $2.50 I 
^asle, dočim plača jo ot- r 
S 11. leta polovico. Na- r 
110 k temu dodaj te še 25 

Za prevoznino od pitts- ^ 
e postaje v dvorano in ^ 

'^ane na nostaio. 

Kongres je sprejel ostro postavo proti nasprot-
nikom ameriške vlade. Državljani prizadeti 

V t se vrši v krasni 
j6t>s- and Sailors Memor- } 
v°rani v Schenley parku. 
I^njamo posebno za one, 
Jtfejo t j a s svojimi avto- 1 

».' Večerja se bo pa ser- i 
J v Slovenskem domu na 1 
l ^ i in Butler . ) 
l ^ s t i n a j bo povedano, i 
I to povsem gala koncert, < 
l ihega še nismo priredili 
|6 velandu. Točke so bo- 1 
I . ^ t j e bo v vseh slovan- 1 
l a i k i h . Pevovodja g. L. L 
K86 je potrudil in dal vse, 
l e ttiogel, da bodo skupni 

j^ki pevski zbori nudili 
I ^e. Kako bodo tr ium- i 
j^odo pa že poročali iz 
.^gha in mogoče tudi ' 

f ;Jtftač kritik. Glavno je, , 
^ ;

 0 v kolikor mogoče na j -
^ številu navzoči ob t e j 

* T^ni premieri — pri pr-
^istovskem koncertu na-

. ^ine. Za skupne mla-
I Pevske zbore — Joseph 
*°Vich, predsednik. 

o 
Sol in vročina 

j H. Hill, ki poučuje 
^ a r d univerzi, je izja-
!,raj tekom nekega govo-
. 'evelandu, da je sol ve-
; Dornoček, da vas vroči-

Nadleguje. Sol n a j se 
; Pitni vodi in ne boste 
Josti vročine tekom pri-
I Par mesecev. Well, 
^skusil i . 

Ji 8 Ne bo miru 

; Prave in miru med unij-
L arvarji v Clevelandu ne 

* Prišlo. V uniji sta dve 
i' se neprestano medse-
J aPadati. Kadarkoli je se-

druge skupine, mora 
' Policija, da dela mir. 

I Žid je na delu 
. ^njenih državah je te dni 
Imenih 5,000 prominent-
ly0^ ki bodo šli na delo, da 
>J° v Ameriki $20,000,000, 

denarjem pomagajo svo-
\ ^ a n j a n i m tovarišem v 

1 H i v a h . 
iu Smrtna kosa 
K ' Mesecev t ra ja joč i bole-
31 V i na svojem domu na 
A l i s o n Rd. Martin Arko. 

bo vršil iz Frank Za-
pogrebnega zavoda. Po-0 ' j ' priobčimo jutr i . 
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Našim dopisnikom 
"Ameriška Domovina" je prav ponosna na dejstvo, da 

ima največ dopisov izmed vseh s lovenskih časopilsov v Ame-
riki. Med temi dopisi čitate premnogokrat šegavi humor, 
znak krepke narodne volje in moralnega značaja našega na-
roda, ki je tako zdrav in zaveden. Približno je bilo lansko 
leto priobčenih v našem dnevniku nekaj nad 2,500 dopisov. 
S priobčevanjem teh dopisov je naš dnevnik sicer precej iz-
birčen in jih tekom leta roma stotine v neusmiljeni uredniški 
koš, toda priobčimo pa vse, kar je lepega, značajnega, origi-
nalnega, kar je za povzdigo narodnega, verskega in kultur-
nega življenja med nami, kar je v prospeh društvenega giba-
nja ali za napredek naših organizacij. 

Ti dopisniki so narodni apostelni, narodni propagatorji 
dobre ideje, naprednosti, boljšega življenja in stvaritelji bolj-
še bodočnosti. Človek, ki je v uredništvu časopisa, se le pre-
mnogokrat čudf, odkod vsa ta originalnost v dopisih, te ide-
je, ki so tako blažilne in ustvarjajoče! Dostikrat posekajo ti 
dopisniki urednika v gotovih idejah v tem oziru, da obrnejo 
njegovo pozornost na nova polja delovanja za narod in na-
rodni obstoj. 

"Ameriška Domovina" je hvaležna svojim stalnim in-
vsem ostalim dopisnikom, ki se oglašujejo od časa do časa 
potom našega časopisa. Le redkokdaj boste čitali v dopisih 
"Ameriške Domovine" osebne napade. Izjemo naredimo le 
tedaj, da priobčimo oseben dopis, če je bil eden naših prija-
teljev, naročnikov ali rojakov sploh PRVI napaden in se 
mora zagovarjati, braniti in pošteno brcniti nazaj, kot to zna-
jo naši ljudje. Veseli nas pa dejstvo, da naš javnost nikakor 
ne podpira časopisov, v katerih se bratje med brati nepresta-
no prekljajo za najbolj ničvredne malenkosti. Kajti končno 
časopis tudi ni zatočišče prepirljivcev, ljubosumnežev, stran-
karskih fanatikov in "what not," pač pa je časopis namenjen 
izobrazbi, pouku in razvedrilu. 

Veliki ameriški predsednik Abraham Lincoln je dejal: 
"Naša največja naloga mora biti, da se med seboj dobro po-
znamo. Poznali se pa ne bomo, ako se bomo z mržnjo pribli-
žali svojemu sosedu in ga črno pogledali. Dajmo mu roko, 
poglejva si v oči, izmenjava svoje ideje in debatirajva. Pa-
metni bo odnehal, razumni bo zmagal in sijajna edinost bo 
prevladovala med obema, pa tudi med narodom." 

N a š predsednik Roosevelt je lansko leto povedal: "So-
:;ed ni za to sosed, da bi eden drugega grdo gledala. Sosed 
je tu, da sosedu pomaga v zadregi, da ga skuša razumeti in 
mu pomagati. Nihče ne ve, kdaj eden ali drugi potrebuje po-
moči od svojega bližnjega. Danes ste vi na vrsti, jutri bo vaš 
sosed. Oba bosta trpela, ako si ne bosta medsebojno poma-
gala. In oba bosta imela zgubo, ako se bosta mrzila in sovra-
žila. Bodimo prijatelji!" 

To delo bratske vzajemnosti in vstrpnosti skušajo ustvar-
jati naši dopisniki. In takih dopisnikov bi želeli še več. Nih-
če naj ne misli, da ne zna pisati. Mogoče mu je roka okorna 
radi težkega dela v življenju, toda njegova glava je brihtna, 
polna dobrih idej in nasvetov. Kar imate zdravega v možga-
nih, kar na dan s tem. Ako ne znate postaviti pik in vejic na 
pravo mesto, ako ne veste, kdaj se piše z malo ali z veliko 
črko, to nič ne dene. Ideja je, ki šteje, ne pa okorna roka. In 
takih zdravih idej ima naš verni in napredni narod v obilici. 

Sedaj pa šc ena besed? onim našim prijateljskim dopis-
nikom, ki v svojih dopisih oglašujejo svoje društvene prire-
ditve. Le premnogokrat se zgodi, da. dobimo po deset ali več 
dopisov za eno samo društveno prireditev. In ker je Cleve-
land bogat na takih prireditvah, se seveda v uredništvu na-
bere material, katerega je težko obvladati. In končno, vsi 
taki dopisi so enaki. Nič originalnega, sama vabila, v kate-
l ih dopisniki vabijo na svoje društvene prireditve. In pri tem 
njih društvo le premnogokrat pozabi, da uredništvo in naši 
delavci v tiskarni ne moremo živeti od samih dopisov, pač 
pa je treba tudi naročiti oglas, ki je plačan, da tako dobimo 
vsaj malenkostno odškodnino za to, kar naredimo dobrega 
potom dopisa. 

Dopisniki za društvene prireditve naj razumejo, da naj 
bodo njih dopisi kratki in točni. Dopisnik, ki opisuje dru-
štveno prireditev, je oglaševatelj za društvo. Zastonj dobi 
društvo bogato reklamo: In le prepogosto se zgodi, da je te 
zastonj reklame preveč, uredniška blagajna pa prazna. To-
rej bodimo kot dobri sosedje: Če vam priobčujemo vaše do-
pise v svrho reklame, spomnite se nas tudi z oglasom, pa bo-
ste zadovoljni vi, mi in vaša organizacija. 

Organizacija Progresivne t r-
govske zveze priredi v nedeljo 
dne 18. jun i j a ob 1. uri popol-
dne piknik na prostorih Slo-
venskega društvenega doma na 
Recher Ave. in bo v ta namen 
poklonila svojim odjemalcem 
tri nagrade in sicer v obliki 
pohištva sprejemne sobe. V 
slučaju, da pa oni, ki bo nagra-
de deležen že ima vse potrebno 
v svoji sprejemni sobi se mu 
bo postreglo v proti vrednosti 
z drugim pohištvom. 

Vpraša j t e vašega trgovca ne 
glede s čim t rgu j e n a j vam da 
brezplačni nagradni listek, ka-
teri vas upravičuje do lepe na-
grade. Ko pre jmete nagradni 
listek napišite na prvi odrezek 
svoje ime in naslov, drugi od-
rezek skrbno spravite kot iz-
kaznico v s lučaju, če vas sre-
ča doleti in t r e t j i največj i del 
tega nagradnega listka pa ka-
kor hitro j ih imate skupa j de-
set j ih zamen ja j t e pri blagaj-
ni za pivski listek s katerim 
dobite lahko vse, kar se bo na 
prostoru prodaja lo . Pomnite, 
da vsak nagradni listek ima 
svojo vrednost. 

Ker se je dalo v tisk le do-
ločeno teh nagradnih listkov 
se upozar ja naše odjemalce, 
da jih takoj zahtevajo od svo-
jih trgovcev, da ne bo pozneje 
mogoče nepri jetnih pritožb. 

Če Vam je za udoben divan 
in dragoceno pohištvo odloči-
te se za 18. j un i j a biti gost na 
pikniku PROGRESIVNE TR-
GOVSKE ZVEZE. 

Za publicijski odbor, 
John Trček, zapisnikar. 

Iz glavnega urada Sloven-
ske moške zveze 

i » « «—» * —•—•—*—-—•—•————- - -t 

BESEDA IZ NARODA 
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Brezplačno pohištvo 

Ubodnost s tanovanja je po-
goj zadovoljnega ž i v 1 j e n j a. 
Spre jemna soba je za našega 
človeka oni del hišnega prosto-
ra , v katerem se po t rdem de-
lu odpočije, pogovori z druži-

,no, ku je načrte v bodočnost, 
[razmišlja dnevne in tekoče 
[probleme, čita lokalne in sve-
tovne dogodke, posluša radio 

i programe sploh mu je ta pro-
stor v zabavo in pouk. Cim 

, lepše mu je opremljena spi'eje-
Jmna soba tem več na jde v n j e j 
domačnosti in privlačne sile. 

Barberton, O.—Iz glavnega 
urada Slovenske moške zveze 
se naznan ja , da se vrši prva 
konvencija dne 5. avgusta 1939 
v Slovenskem domu v Collin-
woodu. Pričetek je ob 9. uri 
dopoldne. Opozar j a se vse po-

d ružn ice Slovenske moške zve-
ze na sledeče: delegati se mo-
ra jo pri vseh podružnicah voliti 
v juni ju mesecu. Vsaka podruž-
nica ima pravico voliti enega 
delegata za vsakih 10 članov, 
število članstva se vzame ob 
koncu meseca m a j a 1939. 

Podružnica, ki je na primer 
t eda j štela od 10 do 19 članov, 
ima pravico do enega delegata, 
podružnica, ki je štela 31. m a j a 
od 20 do 29 članov, lahko izvoli 
dva delegata itd. Ako je štela 
podružnica koncem m a j a me-
seca 200 članov, je upravičena 
do 20 delegatov. Potrebno je 
tudi, da se izmed vsakih 25 čla-
nov izvoli enega za v odbor za 
pravila, namreč s ledeče: ako 
podružnica šteje od 25 do 49 
članov, ima pravico izvoliti iz-
med delegatov enega člana, za 
v odbor za pravila. Podružnica, 
ki je štela od .50 do 74 članov, 
je upravičena do dveh delega-
tov v tem odboru, toda nobena 
podružnica ne more imeti več 
kot tri delegate v tem odboru. 

V slučaju, da se ustanovi ka^ 
ka nova podružnica v mesecu 
juni ju ali jul i ju , so tudi tem 
dovoljene gori menovane točke 
pod pogojem, da se t ako j javi jo 
na glavni urad. Nove podružni-
ce se lahko ustanovijo z osmimi 
člani v starosti od IG. pa do 65. 
leta in mora jo biti vsi novi čla-
ni pri dobrem zdravju . Za na-
da l jna pojasnila se lahko obr-
nete na glavne uradnike. 

Vse zgorej omenjene točke 
se morajo upoštevati, da ne bo 
kake zapreke na konvenciji. 
Želim mnogo uspeha prvi kon-
venciji. Končno pa n a j še ne-
koliko omenim o podružnici št. 
1 v Barberlonu. V prvi vrsti se 
moram zahvaliti našim vrlim 
članom za pridobivanje novega 
članstva. Ta jn ik omenjene po-
družnice mi je omenil, da se je 
članstvo podružnice podvojilo 
in je štela podružnica 29. m a j a 
130 članov. Iskrena hvala vsem 
onim, ki se za to zanimajo. Po-
družn ica , št. 1 bo imela tudi 
svoj prvi piknik 2. ju l i ja na 

Hoppocan Garden. Eden bo pa 
pikniku dobil lepo nagrado. 

Na ta dan se vabi člane vseh 
podružnic in enako tudi vsa 
druga društva, vse pr i ja te l je 
od blizu in daleč. Enako se va-
bi vse člane, da se gotovo ude-
ležijo pr ihodnje seje, ki se vrši 
vsak drugi petek v mesecu, to-
r e j 9. j un i j a v f a rnem klubu ob 
8. zvečer. Pridite vsi na sejo 
na omenjeni večer. Z bratskim 
pozdravom, 

Fred Udovich, 
gl. predsednik. 

o 

Procesija v Collinwoodu 
Collinwood, Ohio — Kakor 

običajno že nekaj let, tako se 
bo tudi to leto vršila slovesna 
procesija sv. Rešnjega Telesa 
na prostem. 

Cerkveni odbor f a re Mari je 
Vnebovzete, kakor tudi župni 
urad iste želi naznaniti našim 
faranom sledeče: 

Zaradi procesije bo čas sv. 
maš v nedeljo 11. jun. spreme-
njen. Maše bodo po sledečem 
redu : Ob 6, 7:30, 8:30, 10 in 
zadnja ob 11. ur i ; po zadnj i 
sv. maši se vrši slovesna pro-
cesija s sv. Režnjim Telesom. 

Občinstvo se opozar ja , da to 
ni nikaka javna parada, zato 
ni treba stati ob cestah, am-
pak namesto tega se udeležite 
procesije in s tem dejansko po-
kažite čast in spoštovanje Vse-
mogočnemu. Nič se ni treba 
ozirati, ako ste član ali članica 
kakega društva ali ne, vi se 
kar uvrstite v procesijo. 

Vsa katoliška društva so pa 
prošena, da se udeležijo pro-
cesije korporativno s svojimi 
zastavami in regali jami. Član-
stvo teh društev se prav pr i ja-
zno opozarja, da se procesije 
udeleži, da ne bodo v sprevo-
du samo zastave, vi pa, ostali 
ob cesti. 

Vsa društva, ki imajo svoje 
uniformirane skupine so ena-
ko pr i jazno prošena, da se te 
procesije udeležijo v unifor-
mah. Izvolite tore j to nazna-
nilo in priporočilo. 

Nada l j e se prav pr i jazno 
prosi vse tiste, ki imajo svoje 
domove na cestah k j e r se vr-
ši procesija, da svoje domove 
okrasijo z zastavami, cvetlica-
mi, itd. Prosi se tudi tiste, ki 
ne delajo v soboto, 10. jun i ja , 
d*a pridejo pomagati postav-
l ja t i kapelice in pomagati kra-
siti ceste. Ta procesija se bo 
vršila ravno po istih cestah, 
kakor zadnje leto. 

Za blagohotno sodelovanje 
se vam že vnapre j zahvalju-
jemo. 

Za cerkveni odbor f a re Ma-
r i je Vnebovzete, 

Lovrenc Leskovec. 

Črni krog 
Policijski komisar zahodne-

ga Londona je vstal, in vseh 
šest detektivov, ki je doslej po-
slušalo njegova navodila, je 
prav tako vstalo. 

"Moje nazore ," je rekel ko-
misar slednjič mirno, " z d a j to-
r e j poznate. Pojdite na delo. 
Ponav l j am: sedem umorov je 
bilo v mestu izvršenih v dveh 
mesecih. Vsakokrat smo na 
vratih umorjenčevega stanova-
n ja dobili z ogljem narisan črn 
krog. Storilec je ali kak prav 
velik zločinec ali kak blaznež. 
Bodi to ali ono—naj t i ga mora-
mo. Javnost je že nestrpna in 
nemirna: Vlada nam dela očit-
ke. Upam, da dobim kmalu ka-
ko obvestilo od vas!" 

Zamahni l je z roko, v zna-
menje , da n a j gredo, in vseh 
šest mož se j e priklonilo in od-
šlo iz sobe. Samo Miss Agata 
Studds je ostala. Ona je bila 
ta jnica korhisaria in je ure ja la 
listine. Slednjič je vstala. "Ali . 
me še potrebujete , Mr. Ham.il-1 
Lon?" 

Policijski komisar Hamilton I 
.je dvignil glavo. Bilo je že po-
zno. Svetilka na mizi je da j a l a 
le malo luči. 

"P rav za prav ne," je odvr-

nil Hamilton in se naslonil na-
za j . Njegovi tanki prsti so se 
poigravali s svinčnikom. "Pa 
vendar. Ali imate vse natančno 
napisano, kar sem povedal tem 
m o ž e m ? " 

"Vse, Mr. Hamil ton." Glas 
gospodične je bil miren, le oči 
so ji čudno plamtele. 

Komisar Hamilton jo je pro-
dirno pogledal. "Ali vas k a j 
tež i?" je slednjič vprašal . "Ali 
ste imeli—smolo?" 

" Z a k a j pa vp ra ša t e?" 
Hamiltonov obraz je sprele-

tel smehl ja j . " K a r tako mi je 
prišlo na misel. Mogoče pa je, 
da se motim. Malce ste se spre-
menili. Ali imate kakega sorod-
nika v mes tu?" ' 

Agata je odmaja la z glavo. 
"Sa j dobro veste, da se sama 
preživl jam," je t rpko odvrnila. 

"Kako pa n a j bi to vede l?" 
In spet se je tako čudno na-
smehnil. "Ali pa mislite, da 
vohunim za svojimi podrejeni-
mi močmi?" 

Agata je bistro pogledala 
komisar ja . "Da , " je mirno in 
odločno odvrnila. "To mislim. 
Vsa j o meni ste se natančno 
ovedeli." 

Za minuto sta oba "molčala. 
Slednjič^ je Hamilton spregovo-
ril, in njegov glas je imel pose-
ben, hripav zvok: "Tako, to 
mislite? In če bi to ne bilo dru-
gega, kot—recimo—zanimanje 
za vas?" 

Agata ga je naravnost po-
g leda la : " T e d a j se morate pa 
že bolj jasno izraziti, Mr. Ham-
ilton. Kakšno zanimanje pa n a j 
bi to b i lo?" 

"Gospodična," je Hamilton 
smeje se odvrnil, "za božjo vo-
ljo, ne bodite vendar otročj i! 
Vi ste j ako l jubko dekle štiri in 
dvajsetih let, j az pa mož pri 
š t i r ideset ih!" Hotel jo je pri-
jeti za roko, ki mu jo je ona 
urno izmaknila. "Omožite se z 
menoj, A g a t a ! " 

Spet je nastal kra tek pre-
molit. Potem je Agata počasi 
spregovori la: "če bi le vedela, 
kakšna nova vragoli ja tiči za 
tem . . . " 

" V r a g o l i j a ? " Komisar Ham-
ilton je dvignil obrvi. Senca 
mu je spreletela obraz. "To se 
pravi, da ste vi mnenja , da bi 
bil jaz , George Hamilton, za-
grešil tudi že druge v rago l i j e?" 

"Tako j e . " 
" O ! " Hamiltonov obraz se 

je skrčil, in oči so mu postale 
ma jhne in bodeče. "Ali vas 
smem prositi za natančnejše, 
podatke? Izrekli ste hudo ob-
tožbo zoper mene!" 

Agata je bila popolnoma 
mirna. Niti mišica se ni zgani-
la na n jenem obrazu, ko je po-
časi d e j a l a : "Ne govorite ne-
umnosti, Hamilton. Vi ste črni 
krog." 

George Hamilton se je začel 
od smeha tresti. S plosko roko 
je udaril po mizi, rekoč : "To-
re j j az sem črni krog? J a z sem 
tisti, ki je umoril sedem l judi? 
Nehaj te , no, sicer se bom od 
smeha zadušil . . . k a j t akega ! 
Agata , dekle, draga moja, vi 
ste zares imenitni!" Nenadoma 
se je zresnil. "Ali imate doka-
ze za svojo obdolžitev?" 

Agata je prebledela. Ustni-
ce so ji drhtele. "Več ko zado-
sti, Mr. Hamilton. Potrudila 
sem se, da sem preiskala koza-
rec, ki je dr. Wynner pil iz nje-
ga .preden je umrl. Na kozarcu 
so bili vaši prstni odtisi. V va-
šem predalu sem dobila gumb, 
ki je man jka l na telovniku 
mrtvega Comweila. Major Har-
per je, preden je umrl, s po-
slednjo močjo napisal na li-
s t ek : 'Hamilton je moj mori-
lec.' Listek sem našla in ga vze-
la. Deset dokazov vam morem 
navesti . . . toda izročila jih 
bom šele sodniku." 

George Hamilton je počasi 
vstal. Sleherna kapl j ica krvi je 
izginila iz njegovega obraza. 
"Zver ina ," je siknil sovražno. 
"Od tod tore j marljivost, ki ste 
jo pri meni kanali v službi! Za-
to ste ostajal i pozno v noč v pi-
sarni, le da ste vohunili za me-
noj . . . Zato torej . . . " Planil 

je k n je j , toda Agata se mu je 
izognila. Nato je na besnečega 
komisar ja pomerila s samokre-
som : 

"Ostanite, k j e r ste, Mr. Ham-
ilton, ali pa ustrel im!" 

Hamilton se je začel počasi 
in korakoma umikati liki pre-
žeča zverina, ki se ji je naskok 
izjalovil. 

"A tako, t aka tička ste vi ? V 
r edu ; bomo že še videli." Sko-
čil je k vratom, jih zaklenil in 
vrgel kl juč pod omaro. "Tako. 
J az imam dovolj časa, d raga 
moja, in dobre živce. Vpraša-
n je pa je, ali bodo vaši živci 
držali vso noč. Saj , če vas jaz 
ne bom nadlegoval, vi ne boste 
ustrelili. J az pa nočem ničesar 
od vas. Prav ničesar." Usedel 
se je na pre j šn je mesto in si je, 
na videz malomarno, podprl 
glavo z roko. 

Agata se je medlo nasmeh-
nila : "Dober igralec ste, Mr. 
Hamilton," je dejala . "A jaz 
sem bila na to vragolijo pri-
pravl jena. J az sem, preden 
sem prišla k vam, napisala pi-
smo in ga poslala nadzorniku 
Bloodyju. Sa j veste, da pride 
Bloody zmera j okrog enajst ih 
v pisarno. Še sedem minut 
man jka do enajst ih. V tem ča-
su bo Bloody že prebral moje 
sporočilo in me bo prišel sem-
k a j iskat ." 
• Hamiltonov obraz je poru-
menel. Oči so mu gorele. 
"Laž !" je siknil, "nesramna laž 
je to! Vi ste že od dveh popol-
dne v pisarni in niste imeli pri-
like napisati pismo in ga od-
da t i ! " 

Agata se je spet nasmehnila. 
"Napisala sem ga, ko ste vi go-
vorili detektivom. Mr. Scott je 
vzel pismo s seboj in vem, da 
ga je dal na Bloodyjevo mizo— 
tam pismo z d a j leži . . . še pet 
minut, Mr. Hamilton." 

Hamilton je zaklel in planil 
kvišku. Agata je dvignila sa-
mokres. Hamilton je zaječal in 
omahnil naza j . Njegove blede 
ustnice so izgovarja le besede, a 
ničesar ni bilo slišati. Ozrl se 
je na stensko uro. Kazalec se 
je nenehoma pomikal dal je . 
Z d a j je bil tik pri enajst ih . . . 

S samokresom v roki je Aga-
ta strmela v Hamiltona. Srce ji 
je divje utripalo. Da bi le še 
z d a j zmogla! Le še teh n e k a j 
minut! Zavedala se je, če bo 
zda j le obnemogla, ne bo njeno 
živl jenje niti počenega groša 
več vredno. Hamilton jo bo 
hladnokrvno umoril, kakor je 
že sedem ljudi spravil s tega 
sveta. O, ta strašna zverina v 
človeški podobi! 

Z d a j je bil kazalec na enaj-
sti številki. Slišati je bilo tik-
t a k a n j e ure. Hamiltonov obraz 
se je pretegnil. Tedajci se je 
oglasil telefon. Bilo je, ko da 
bi g rana ta prigrmela v sobo. 

"Ne," je za ječal Hamilton in 
oči so se mu od groze razširile. 
"Ne, nočem . . . " Z rokama je 
hlastnil v zrak, blazen nasmeh 
mu je skrotovičil ustnice. Spet 
je telefon zabrnel. Hamilton se 
je zgrabil za prsi, planil je k 
oknu in pri priči vznak telebnil 
na tla. Od strahu ga je zadela 
kap. 

Agati je odpadel samokres. 
Komaj je bila še toliko pri mo-
či, da je mogla stati. Spet je te-
lefon zabrnel. Z na jveč jo muko 
je dvignila slušalko. 

Na drugem koncu je bil 
Bloody. Takoj je spoznala nje-
gov glas : "Hel lo—George—ali 

si ti? Nikar tako ne vatrt* 
Ali prideš na kozarec sefflM 
Ne? škoda . . . Adi jo!" 

To je to re j bilo! Agata sef 
zasmejala . Njen smeh je P 
sekal tišino. Ona ni bila n0. 
nega pisma napisala, i" 7 
samokres ni bil nabit in J 
praznim u k r o t i l a z^°c!ll,.(] 
Bloodv je klical tovariša »a11 

zarec, in že samo brnenje ^ 
fona je morilca pognalo v s 

S poslednjimi močmi, kaI/ 
je še imela, se je Agata s 
nila, pobrala kl juč in ods'a 

sobe. 

i z HUMORJA 
—Ajdovščina, maja l ^ f ; f 

manjkanje delovnih m0C..J 
kmetih. Od lanske jeseni da« , 
tudi pri nas močno opaža _ 
m i r j e n o s t in zaskrb l jenos t . 
re poleg drugih nadlog l iase 

di, glede na svetovne i'aZ J 
To je ka j razumljivo P°s 

pri naa, ki živimo v teh k™., 
smo imeli že priliko prenas^.^ 
strahote vojne pred d° 
dvajsetimi leti. Vznemirja ^ 
ni poleglo, nasprotno, ve('11jj 
strpnejši smo in v negotov0^ 
vimo iz dneva v dan. že 
časa se po naših kmetijah ^ 
pomanjkanje domačih de 
moči, ki sicer pozimi, ko S ^ 
gospodarska dela počivaj®' 
bilo toliko občutljivo. 1 j, 
je že tu, na polju je vse 
dela, rok pa ni sedaj, da ^ ^ 
jele in še vedno se dogaJ 3 ^ 
ali oni odide tako, da so s ^ 
vseh družinah nastale 0 - ( 
vrzeli, sa j niso redki sluc® .' j 
so iz nekaterih družin 
dva, t r i člana z doma, a 1,1 

ve, kdaj se bodo vrnili- ( 

In kot nalašč kot bi s® ^ 
ti nam ureklo, tudi ,ne; 
ni naklonjeno, ka j t i l e t o

 0f#t 
gcdne, ponekod kata^ ^ 
vremenske prilike, nam ® 
ostalega napovedujejo s ' . 3 j 
tino, sa j je v času, ko z 

obhodno potrebuje b W (Vj' 
dežja, vladala prava P°'e <go 
čina in suša, kakšne že .jg 
pomnimo. Ožgala in ^lej 
vso rast, da si bo le 

t e ž k ° » J 
•najboljšem vremenu i'1 ?

 0g\l 
obdelovanju 

nekoliko oP0!' . d 
Tako stanje ne sme tr; lJ^ni i 

go, sicer bo marsikdo ul1'. ^ v 
prav si skušamo poma£a . 
načine, kakor pač 
mo. Tuja delovna moč ve p 
ne, k temu pa je nanjo tJ^. ^ 
oati še davek, tako, ^ p i o i 
malokdo lahko najam e ,

v ^ 
damo s skrbjo v bodoc'^ob! 
marsikatera noč je PrecU

J.j)i i1' 
motanih računih, iz 

K M 
zija le p r iman jk l j a j : s 
ti davek, s čim hranit ' ^jj 
če pridelka ne bo, s _člIjreP 
hrano, ki nam jo polJe 0 K 
čim plačati davek, če 'lC ^ vpi 
prodati; vse sama z loko 1 ^ $ 
šanja, ki so tesno P°ve^ , jjbt 
go z drugim! Zopet bo P ^ 
in za nekaj tisočakov [ 
110 tuj im rokam mars1 ^ 
sestvo, ki je skozi s tok '^ . ^ 
lo zdrav, in odporen rod. j,l 
moral prav sedaj 

s tolik« ^ Kr| 
ne domače grude v sve 

hom. i0veŜ  
—Postojna. Z veliko s , 

stio je bila predana P r° p 1 

va vojašnica za milič111,,' 
si ime "Ugo del Fiunie-

" ° u•d0"1 

Podpirajte slovenske 

Pazite se napačnih ^ 
"P^nC 

l judje dostikrat nasedejo ponudbam za o£i r 
pcgiebe. Mislijo, da se dobi poceni pogret^ 
grcfcnikcv, ki naglašajo navidezno nizke cen - ^e t , 

To je napačno. Pravi pogrebnik za'?1" 0d ž 50 
ceno za vse vrste postrežbo, kar je odvisj'' celle • 
in razmer njegovih klijentov. Slepo }liz

 cia -
r;amc tam, kjer je površna postrežba in s

 0 
slabše blago. ce„ 

Mi radi pojasnimo podrobnosti nasi" K11ter 

postrežbi. So ravno tako ekonomične l{0t 

filme, ki ima enake standarde. 

LOUIS FERFOLIA 
SLOVENSKI POGREBNIK j M 

3515 E. 81st St. Michigan 
—Dnevna in nočna p o s t r e ž b a - - ^ ^ ^ 



INf IAN • 
RESIRVATIO N 

V a z i i e n a p o z n a n i r d e č i 

h l a d i l e c 
Na obisku v stari domovini 

Piše Mrs. Joseph ine Erjavec, Jol iet , 111, 

8. Št. V id nad Jjubl jano 

Uživajte trenutek, ki 
ga dobite od ledeno 
mrzle steklenice Co-
ca-Cola. 

CLEVELAND 
COCA-COLA BOTTLING 

COMPANY 
PRospect 0333 

Posebni izlet v Jugoslavijo pod pokro 
viteljstvom Jugoslovanskega univerzi-

tetnega kluba iz Clevelanda 

AQUITANIA 28. junija 
Zadnjih 17 let je imela Cunard White 
Star več potnikov kot katera druga črta. 
Vprašajte za knjižice, ki opisujejo udob-
nosti 3. razreda na Queen Mary in Aqui-
tanijl; tudi knjižice "Kako dobite vaše 
sorodnike iz Evrope." 

Za polne informacije se obrnite do 

Mihaljevich Bros. 
6031 St. Clair Ave. 
CLEVELAND, OHIO 

ClIN AM® ̂ "J****5 

želite $50.00? 
Naprodaj je absolutno nov elek-

trični refrigerator, ki ima 6 ku-
bičnih čevljev prostornine. Red-
na cena je $179.50. Dobite ga 
pri nas za $129.95. 

Norwood Appliance & 
Furniture Co. 

6104 St. Clair Ave. 
Tel. ENdicott 3634. 

819 E. 185th St. 
KEnmore 6750. 

(June 3. 6. 8. 10.) 

Grammar School Special 

Boys' Graduation Suits 
MADE TO MEASURE 1 7 . 5 0 

BRAZIS BROS. 
CLOTHES 

6905 Superior Ave. 
6122 St. Clair Ave. 

404 E. 156th St. 

gibanje in vse kar napravi Ame-
riko prosto deželo. Videla sem iz 
njih obrazov, da vitijub vsej le-
poti, katera nudi domovina, bi 
tudi oni želeli biti z menoj, kjer 
se jim ni treba bati dnevno voj-
ne nevarnosti in enakega. Temu 
mi bodi?) gotovo pritrdilo veliko 
število mojih rojakinj doma iz 
šent Vida in okolice, in katerih 
največje število iz moje vasi biva 
v Clevelandu, in kjer smo živeli 
tudi mi štiri leta pred več leti ob 
prihodu v ameriško domovino, 
takrat ko je biLa moja pok. ma-
ma še tako vesela in polna življe-
nja. 

MALI OGLASI 

mUKHM^^ 
Frank Rich in Frank Klun 

E. 61ST ST. GARAGE 
Sc priporočamo za popravilo in bar-

vanje vašega avtomobila. Delo točno 
in clobro. 

Kraška kamnoseška obrt 
1 5 4 2 5 W a t e r l o o Rd. 

KEnmore 2237-M 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NIMA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

Uradna otvoritev 
Dne 9. in 10. junija bomo ime-

li pri nas uradno otvoritev naših 
prostorov, kamor so vabljeni vsi 
Slovenci in brat je Hrvati. Ob-
iščite nas! Postregli vam bomo z 
dobrimi jedili in vsakovrstno 
okusno pijačo na prostem v vrtu. 
Igrala bo tudi dobra godba. 
Lahko se zabavate do 2:30 zju-
t ra j . 

| Rose Hauer 
' j 17320 St. Clair Ave. 

Wicks Cafe 
vogal 174. ceste. 

Hiša naprodaj 
Naprodaj je jako lepa hiša. 

Ima 6 sob, kopališče. Cena samo 
$3,200.00. Zglasite se pri John 

I ' Rusnov, 3531 E. 78th St. (135); 

"̂ ""SETTLERS 
F R O M C O N N E C T I C U T 

SETTLERS 
F R O M I 

P E N N . L 
MILITARY 
80UNTV 

SETTLERS FROM 
IMARYr —— 
L I A N D S E T T L E R S / 
) MASS./ 

/..»-/settlers 
/«»/FROM 

^""yviR&iNiA 

COURTESy-THf STANDARD OIL CO. (OHIO) N?1 

NEXT WEEK: "MOUND BUYERS IN OHIO." / 

W I N N E T 0 U 
Po nemškem Izvirnika K. Maya 

"Well! Pri takih dvobojih po- 'r 
% pogoje tako, da so ugo- t 
11 Je rdečim in da je beli na vsak t 
% izgubljen. In če je tudi ke- 1-
} kje kak beli iz takega boja 1< 
'";esel zdravo in celo kožo, kar \ 
Jeseve že tudi zgodilo, je tak \ 

leaj le srečna izjema, ki pravi- r 
[e še potrjuje. g 

čuna je nadaljeval: r 
Odvzeli bomo Old Shatterhan-' i 

'Vfizi in ga poslali v vodo. Pre- \ 
lvati jo mora, orožja pa ne do- r 
5°benega. Plaval bom za njim t 
,Vzel tomahawk s seboj. Ako t 
^ Old Shatterhand živ črez 
0in do cedre, ki stoji tamle na I 
%em bregu sredi peščene rav- \ 
5e> bo svoboden, nič se mu ne v 
hodilo in svobodni bodo tu-
"iegovi t r i je beli tovariši. Lah- c 
frejo, kamor hočejo. Ako pa \ 
"bjjem, preden dospe do ce- \ 
S'bodo morali umreti tudi nje- j: 
' tovariši. Ne bomo jih pa i 

in sežgali, ampak le ustre- I 

L * 
..'ko smo sklenili v zboru sta- r 
I"1- Vsi bojevniki mi naj potr-
| da so čuli moje besede in 
,^bodo po njih ravnali!" 
, W g h —!" so enoglasno po- i 
L " r 

^ko si mislite, kako smo bi- i 
10 teh 

»esedah razburjeni. Jaz 
^ toliko, pač pa Sam, Stone i 
Vker . 1 
J * j e dejal: t 
^ o navihano so si stvar za- \ 
. ' i! Ker ste greenhorn in ker 
0| da ste greenhorn, zato so 

izbrali! In ker vejo, da nič 1 
N e 

n da vas bo poglavar r 
jpa premagal! t 
j 'ie, mene bi naj spustili v 
^ Pokazal bi jim, kako znam i 
>ati! Kakor postrv, tako bi ši-
Ijovodi! Ampak vi —! t 
,l'jte, sir, pomislite, da je na- 1 
,vb'enje v vaših rokah! Če se 1 
6 ubiti in če potem tudi nas t 

te'ijo, ne spregovorim nobene 
več z vami! Zanesite se s 

Če se ne motim!" 
1' ̂  skrbite se, dobri Sam! 1 
< bom, kar je v mojih močeh, j 
V ar se izbire tiče, pa nisem va- 1 

^'sli. Mislim namreč, da so 
z1 dobro izbrali. Prepričan 1 

j.' bom nas vse mnogo laže i 
»' l % pa vi." 
( . N m o . Torej — za življe-

l&e! Utegneta se spoprije-
1 ar pa je čisto neverjetno, — : 
if va§e u s m i i j e n o Srce poznam 
li i'to" Spet mu bodete prizane-
f ^ikar 

mu ne prizanašajte! 
P > vam ne blodijo take človeko-

misli po možganih!" 
h S i videl." 

P1 0 ni nič! Ni čisto nič! Prav 
bomo videli! Če mu priza-

ite- ste izgubljeni, vi in mi 
* ^ vami vred —! 
1 \ 8a res mislite s pestmi loti-n, 

ii^'kar se ne zanašajte na pe-
^ I ®icer pa vam vobče ne bo 

^ tako blizu, da bi ga s pest-
s' > e g i i __.» 

' "J61" 
1 ako pa me bo ubil? Saj mi 

Vendar blizu priti, če me 
.' Ubiti. In tedaj se mu bom 

U< e'al s e m s e seve samo, kot da 
^ kako mi bo Inču čuna 
4 ,( do živega. V resnici pa sem 

j? dobro vedel, kaj namerava, 
^to dobro sem tudi vedel, ka j 
^ sam storiti. Na tihem sem 

j1' ^ Napravil načrt, kako bom 
Inču čuno na led. Hotel 

„o , 8arna Le nekoliko potegni-
J» K 
j- vf to mi je razlagal: 

[jj ni treba, da bi vam blizu 
j i j | P r a v nič! Kako da vas bo 

vprašate? S tomahawkom 
Saj vendar veste, da to-

ni samo orožje za boj v 
L11*' da je tudi nevarno orožje 

90 V daljavo! V metanju to-
I ;uvka so rdeči pravi mojstri. 

J k o r a k o v vam • odsekajo 
I na nohtu! Inču čuna ne bo 

mahal po vas s svojim tomahaw- j 
kom, nikar si tega ne domišljuj- t 
te, ampak ga bo vrgel za vami, <-
ko bodete bežali pred njim in mu 
kazali hrbet. In s prvim metom s 

va« bo zadel in vam razklal gla- £ 

vo! In da te še tak dober plavač, t 
nič vam ne pomaga, niti na dru- 1 

gi breg ne bodete priplavali! že J 
med plavanjem vam bo vrgel to- ž 
mahawk v glavo, oziroma v til-
nik, kar je še bolj nevarno in kar r 

vas čisto gotovo ubije. Vsa' vaša s 

plavalna umetnost in vsa vaša J 
telesna moč vam v takem boju ne t 
bo prav nič pomagala!" • J 

"Vem vse to, ljubi Sam, vem! c 

Pa prav tako tudi dobro vem, da 1 
včasi velja ena sama žlica zvijače * 
več ko poln sod telesne moči." s 

"Zvijače —? Odkod pa jo bo- J 
dete vzeli, tisto zvijačo —? Po- t 
vem var, stari Sam je znan na- f 

vihanec, kako bodete z zvijačo '' 
premagali poglavarja in se ubra- £ 
nili njegovemu tomahawku —. 1 
Kaj vam namreč pomaga zvijača ( 

vsega sveta zoper dobro pome- s 

r j en tomahawk!" ' 1 

"Pomaga, Sam, pomaga!" \ 
"Bi le rad vedel kako!" ^ 
"Bodete že videli! Ali prav za ^ 

prav nič ne bodete videli, vsaj iz- 1 
početka ne. Povem vam le, pre- -
pričan sem, da mi bo uspelo." * 

"Bahari ja! Velikanska baha- 1 

r i j a ! Pa nič drugega. In tako ba- 1 

havo govorite le, da bi nas zamo- ^ 
tili in da bi se ne bali preveč za ' 
vas in za nas vse!" ' 

"Ne!" 3 

"Da! Tolažili bi nas radi! Pa 1 
ka j nam pomaga vsa tolažba, če ( 

nam jo bo pa že prihodnja minu- 1 

ta vzela!" i 
"Le pomirite se! Lep načrt 

imam, sijajen načrt!*' 
"Načrt —? Še to! Drugega na- ' 

črta ne morete imeti ko tega, da 1 
kar moč hitro preplavate reko. ' 
In med plavanjem vas bo zadel ' 
tomahawk in vse bo pri k ra ju!" 

"Ne! Poslušajte! Če utonem, 
smo vsi rešeni." 

"Utonete —? Rešeni —? čuj-
te, sir, opažam, da se vam bliža : 

zadnja ura! Čisto zmedeno že go-
vorite!" 

"Nič zmedeno! čisto dobro • 
vem, kaj naj storim. Pomnite, če 
utonem, se nam ni treba ničesar 1 

več bati!" 
Hlastno in v naiglici sem še po-

vedal te besede. Poglavarji so 
prihajali. 

Inču čuna je rekel: 
"Odvezali bomo Old Shatter-

handa. Pa naj si nikar ne domi-
šljuje, da nam bo ušel! Koj bi 
mu bilo več sto zasledovalcev za 
petami!" 

"Mi še na misel ni prišlo, da 
bi ušel!" sem dejal, "če bi se mi 
tudi posrečilo, da bi pobegnil, bi 
bilo sramotno za mene in grdo, 
če bi pustil svoje tovariše na ce-
dilu." 

Odvezali so me. 
Moja ura je udarila. Imel sem 

pripravljen načrt in v tem na-
črtu je bila na prvem mestu va-
žna vloga namenjena — komedi-
ji. In s to komedijo sem takoj 
začel 

Stezal sem ude, da bi poskusil, 
ali so mišice dovolj prožne. Hva-
labogu, lahko sem se zanesel na 
svojo moč. 

Nato pa sem dejal: 
"Za mene je velika čast, da 

bom plaval za stavo ali prav za 
prav za življenje s slavnim po-

. glavarjem Apačev. Za njega pa 
ni nobenega čast!" 

"Zakaj ne?" 
"Ker nisem nasprotnik, ki bi 

bil njemu enak. Ne znam dobro 
plavati. Doma sem se včasi ko-
pal v potoku, plaval pa nikdar fti-

> sem kdo vedi kaj. Toliko, da ni-
i1 sem utonil, črez tole široko in 
-1 globoko reko pa si ne upam pri-
' ' t i . " 
: j "Uff —! Uff —! To me pa ne 
••veseli! Jaz in Winnetou sva naj-

' boljša plavača v našem rodu. Kaj 
> naj torej pomeni zmaga nad ta-
) kim slabim plavačem!" 

»JI, V »VI AA< 
Konečno pridemo do hiše mo-

je tete Marije šetina, katera je 
tudi rojstna hiša mojega bratran-
ca iz Chicage, Mr. Louis šetina. 

Tu smo bili prav imenitno po-
streženi. Isto nedeljo smo obi-
skali tudi sestrične Beletove, na-
to Erjavčeve na Brodu, ter mojo 
rojstno hišo, katero sedaj lastu-
je ga. Bernik, udova po pok. mo-
žu Jožefu Berniku. 

Za časa našega bivanja v do-
movini smo Šent Vid večkrat obi-
skali, obiskali smo tudi razne pri-
jatelje nato tudi č. g. dekana Za-
breta, dalje škofijske zavode, na 
Brodu, pri Kristini Erjavec in 
družini, dalje pri Alojziji čebu-
larjevi (nekdanji Clevelandčan-
ki) ter sestri ga. Vokač. čudila 
sem se gospej čebularjevi, da se 
je tako privadila v domovini med 
tem ko je imela v Ameriki tak lep 
dom, toda grunt ji je srce prive-
zal doma. Mnogim čitateljem bo 
gotovo še v spominu ta gospa, 
pod domače Erženova Lojza. 
Obiskali smo večkrat tudi g. Go-
stinčar in soprogo Fani, (prejš-
nega ministra), katera nam je 
vsaki pot izročala nebroj pozdra-
vov za sorodnico Helen Tomažic 
v Garfield Heights, dalje pri 
Brestovi Johani, sorodnici Mrs. 
Mary Skalar iz Ely, Minn., Ba-
harjevi Franci, pri Zaletelovih in 
nešteto drugih šent Vidčanov. 
Ustavili smo se tudi v Dravljah, 
kjer smo obiskali razne znance 
in sicer pri materi Mrs. Zorman, 
in Mrs. Zaverl iz Cicero, 111. in 
Ely, Minn. V Zapužah pri Pavli 
Borštnar, sestri pok. naše šolske 
Olge. Dan za dnevom smo se us-
tavili tu in tam, pri Novakovih, 
pri Kajzerju, bratu naše čes. šol-
;ke sestre Perpetue, ter pri mno-
to drugih, katerih imena bi vze-
lo vse preveč prostora. Bili smo 
pri žegnanju (y Dravljah ter pri 
sklepu velike pohištvene razsta-
ve, katera je bila zaključena s 
slavnostjo v vrtu s plesom in ba-
zarjem, kateri gost je bil ta dan 
budi minister dr. Korošec. 

Razstavo pohištva in drugih 
domačih pridelkov imajo v šent 
Vidu vsako leto od avgusta do 
sept. v prostorni šoli. Vstopnina 
na to razstavo je zelo malenkost-
na. Na razstavo prihajajo lju-
dje ne samo iz okolice temveč od 
daleč, celo izven Jugoslavije, 
namreč iz Nemčije, iz Italije, 
)grske in češke. Tu se vidi veli-

ka izbira pohištva, ki pride V 
modo leto za letom. Tudi mi smo 
se udeležili te lepe razstave, po-
hištva raznih obrtnikov, vsi ča-
kajoč kupcev. Ko smo šli iz so-
bo v sobo, vsak obrtnik je imel 
svojo izložbo, sem konečno pri-
šla do sobe, kjer je imel izložbo 
moj' bratranec iz Guncelj Viktor 
šetina. Takoj sem opazila, da 

ima on pohištvo izdelano bolj po 
ameriškem načinu, zlasti spalni-
ca je bila krasna, in sem takoj 
pripomnila, da gotovo dobi kake 
vzorce od brata Louisa iz Chica-
ge. Vesela sem bila, da se je ta-
ko zanimal za ameriško modo. Šli 
smo zopet v drugo sobo in tu na-
šli izložbo g. Franc Erjavec, so-
proga moje sestrične Kristine iz 
Broda. Imel je krasno obednico. 
Ker je glavni zaslužek Šent Vid-
čanov izdelovanje pohištva in pa 
mizarska obrt, je to splošno zna-
no daleč na okoli ter pridejo kup-
ci iz vseh delov Evrope, šent Vid-
ska mizarska in pohištvena obrt 
je ravno tako daleč znana po Ev-
ropi kakor na primer ribniška su-
ha roba. . . . 

šent Vidska mizarska in pohi-
štvena obrt se je začela šele v le-
tu 1840, katerfo je začel še pok. 
Lovrenc Koman. Delavnico je 
imel pri Krovcu v Vižmarjih. 
Imel je število vajencev, kateri 
so ne naučili te obrti in nato zače-
li na svoje. Tako so podedovali 
fantje, rod- za rodom, to obrt, 
in vsi še danes obstajajo, kar je 
g-lavni vzrok, da šent Vid tako ra-
ste ter je napreden in slaven. 

V Šent Vidu imajo tudi zvo-
narno, kjer ulivajo zvonove. 
Imajo tudi več žganjarn, kjer iz-
delujejo žganje in katere so last 
Franca Zaletela in brata Ivana, 
katerih vsak lastuje svojo tvrd-
ko. v Zg. šiški ima pa žganjarno 
g. Zaje nekdanji Amerikanec iz 
New Yorka. Dalje imajo mnogo 
?cstiln, ostali se bavijo s kmeti-
jo. Dalje imajo tudi svoj kino, 
'moving picture show," last g. 
Cerarja, ki je poročil pred nekaj 
.eti Anico Zavašnikovo ko se je 
mudila na obisku v domovini z 
očetom Mr. Mike Zavašnikom, iz 
Clevelanda. čitatel j i iz Clevelan-
da se jo gotovo spominjajo. Usta-
novila se je v Šent Vidu, kjer ima 
lep dom, ter lastuje lep moderni 
urejen kino. Vsem šent Viclča-
nom pa naznanja, da se Ana prav 
dobro počuti v domovini in jo 
prav nič ne mika nazaj. V Šent 
Vidu imajo tudi svojega kamno-
seka v osebi Karol Novaka, ki iz-
deluje spomenike za Šent Vidsko 
pokopališče in za okolico. 

Tu v šent Vidu imajo krasni 
ljudski dom, ter Blaž Potočniko-
vo čitalnico. Pok. Blaž Potočnik 
je bil pred leti večletni blagi in 
globoko spoštovani župnik te fa-
re. Mnogokrat mi pride v spo-
min, ko je še moj pok. stric pra-
vil moji mami, kako je bilo ta-
krat ko je bil on strežnik pri sv. 
maši za g. Potočnika in nato zvo-
nil. Blaž Potočnikova čitalnica je 
bila ustanovljena po njem v letu 
1866. Za njim je prišel za župni-

: ka Gregorij Malovrh, ki je mene 
| krstil. 

V šent Vidu imajo dva zavoda 
in sicer Zavod Svetega Stanisla-
va, katerega je ustanovil še pok. 
nadškof Jeglič. V tem semenišču 
vzgajajo fante za duhovski stan. 
Ekonom tega semenišča je Aloi-
zij Markež, kateri je še dobro 
vsem znan ko je spremi j eval v 
letu 1926 po Ameriki še tedajne-
ga škofa Jegliča. Dalje tam po-
učuje g. Franc Trdan, g. Flori-
jančič in mnogo drugih. Semeni-
šče je zelo velika zgradba kakor 
tudi krasni vrt in polje. Ni ču-
da torej, da nas je tolikokrat no-
ga zanesla pod prijazno streho 
semenišča Sv. Stanislava, kjer 
nam je tolikokrat vedel praviti 
prav po ribniško pravljice prof. 
Trdan. Na drugem koncu Dra-
velj je še en zavod, ki je sicer 
bolj novo poslopje, reda "Kno-
kleharjev," ki tudi fante vzgaja-
jo za misijonsko delo. Imajo tu-
di svoj list v Šent Vidu, znan pod 
imenom "Zvon" kateri mesečno 
prinaša cerkvene in Šent Vidske 
novice. Urednika sta dekan Za-
bret in kaplan ter ga izdaja žup-
ni urad. 

Iz mojega opisovanja je raz-
vidno, da šent Vid ni nikaka ma-
la vas, temveč zelo napredujoča 
fara kakršne jo ni daleč na oko-
ii. Šent Vid je bil sicer že pred 
500 leti ter ima mnogo vasi pod 
svojo fare, in sicer Dravlje, Ko-
seze, Staneče, Glince, Brod,Gun-
clje, Medno, Vižmarje, Zapuže, 
Podgoro, Trata, Dolnice, Turško 
čelo, Čepi je, Podutik, Kamne Go-
rice, Šiško, Poljane, itd. in tudi 
podružnica Dravlje, kjer imajo 
Sv. Roka za patrona, in vsako 
leto priroma neštevilno mnogo 
ljudi, na dan 16. augusta. Dalje 
ima podružnica Sv. Antona na 
Gliftci, podružnica Sv. Marjete v 
Kosezah ter Sv. Jakoba v Stane-
žicah. 

Ko smo potovali po rojstnem 
kraju in okolici se mi je najbolj 
dopadlo tisto znamenje ob potih, 
tisti lepi križi, in druge svete po-
dobe, ki tako dušo privežejo na 
domovino. 

Sedaj je vse* bolj komodno, za 
kmetije, in druge naprave, vse 
drugače kot pred leti, ko je še ži-
vela v domovini moja mama, ki 
mi je tolikrat pravila kako je mo-
rala trpeti, ko je hodila peš, iz 
šent Vida v Ljubljano z vozičkom 
napoljenim z zelenjavo, dalje ko 
je hodila dnevno v tobačno fabri-

J ko v Ljubljani, leta in leta, v sla-
ben ali dobrem vremenu. 

časi se spreminjajo, ostanejo 
nam le neizbrisljivi spomini. Ko 
sem bila pri tem ali onem znan-
cu je bilo navadno vprašanje ako 
bi se mogli privaditi zopet šegam 
in navadam v domovini, nakar 
sem jim odgovorila, zelo se mi do-
pade domovina, razen Ljubljane 
ter Bleda, bi se najlažje ustano-
vila v šent Vidu, od vseh mest v 
Sloveniji kar sem- videla, toda 
hvaležna sem usodi, da sem Ame-
rikanka, in mi je usojeno ostati 

, tu, k.jer imamo prostost govora, 

Naprodaj je 
en aker zemlje, hiša, dvorana za 
plese, kegljišče. Cena samo $6,-
800. Nadalje je naprodaj hiša, 
ki ima 90 čevljev fronta, lot 185 -
čevljev dolg, hiša z šest sobami, -
dve garaži, kokošnica. Vse sku-
paj za $4,500.00. Vprašajte pri 

Jack Tisovec v 
1366 Marquette Rd. 

Tel. EN-4936. (135) " 

Proda se J 
Radi odhoda iz mesta se pro-

da gostilna, toči se pivo, vino in 
highball. — Kogar veseli, ima I j 
lepo priliko. Tudi stanovanje je 
zraven. Zamenja se tudi za ma-
li truk ali avtomobil v dobrem 
stanju ali confectionery proda-
jalno. — Za naslov se poizve 
v uradu tega lista. 

Išče se stanovanje 
ki ima tri ali štiri sobe, za novo-
poročenca. Oddajte naslov v 
Fisher prodajalni na 6424 St. 
Clair Ave. 

Delo dobi 
izurjen prodajalec, Slovenec ali 
Hrvat, ki ima izkušnje v proda-
janju blaga in ki ima dobro zna-
nje v naselbini. Prodajal bi po-
hištvo. Plača in provizija. Do-
ber Človek ima lahko izvrsten za-
služek. Oglasite se takoj pri 

The Furniture Mart 
15428 Waterloo Rd. (134) 

Oglejmo si državo Ohio 
Zgodovina te države je zelo 

zanimiva. Prvi prebivalci teri-
tori ja Ohio so živeli v prepro-
stih kočah, zgrajenih iz blata 
in t r s j a in pa v duplinah, kar 
lahko še dandanes vidimo v 
raznih delih države Ohio. Na-
ha ja se približno 12,000 takih 
prostorov, k je r se dobi še da-
nes ostanke teh prvih prebi-
valcev. Ti prvi prebivalci so 
bila razna indijanska pleme-
na. Leta 1750 pa so se nase-
lili angleški trgovci in ko so 
pregnali indijanska plemena 
se je naseljevanje še pomno-
žilo. 

Do 1. marca 1788 ni bilo še 
niti enega stalnega belega na-
seljenca v Ohio. Petnajs t let 
pozneje 1. marca 1803, pa je 

bilo že dovolj naseljencev (60,-
000), da so lahko imenovali 
Ohio državo in ne več terito-
rij . Skozi 15 let se je vršilo 
preganjanje Indijancev in da-
jalo prednost belokožcem. 

Ob Ohio reki in Eric jeze-
rom so prvi naseljenci posta-
vili temelje našega današnje-
ga velikega mesta Clevelanda. 
Naseljenci so prišli od vzhoda 
z namenom, da si poiščejo bolj-
še in cenene zemlje in _ _ _ _ _ 
svobode. To je pred-
nike nagnalo, da so 
začeli prodirati proti 
zapadu. 

Ohio reka je služi-
la kot važno promet-
no sredstvo, ker po-

tovanje po reki je bilo mnogo 
v a r n e j š e nego potovanje po 
s k o r o neprodirnih gozdovih. 
Posebnost države Ohio je ta, 
da je večina ravnina, kar je 
zelo primerno za poljedelce. 
Kaj t i zemlja na vzhodu je po-
s ta ja la draga, zato je bila Ohio 
dobro zatočišče za one, ki so si 
hoteli pridobiti dobre in cene-
ne zemlje. Zgodovina države 
Ohio je zelo zanimiva in ne bo 
nikdar prevečkrat povedana. 

Do JUGOSLAVIJE v 7 dneh 
NA SVETOVNO NAJHITREJŠEM PARNIKU 

QUEEN MARY iz New Yorka 21. junija in 5. julija 
VIA CHERBOURG IN PARIZ 

Izvrstna postrežba sc da tudi na popularnem ekspresnem parniku 

AQUITANIA iz New Yorka 
^ g s f ^ ^ f c ^ 14. in 28. junija 
^ U D O B N E AKOMODACIJE, JEDILA 

,'lz v v \ l IN POSTREŽBA 



leže v grobu ljudje, ki seflJ1 

ljubila. 
—Tukaj hočem umreti. 
—Vi hočete umreti — za 

Palen. . j i ' 
—Da, dovolj mi je življenj 

t rp l jenja . 
—Odkod pa prihajate? . 
—Iz Petrograda in to PeS 

grob svojega očeta. 
—Ali je vaš oče tukaj Poli s. 

pan? Kako se imenujete?^ to-
—Ime mi je Natalija K»r ^ 

Mati mi je umrla v Sibiriji' 
—In kje je tisti pes, ki jeU M 

čil svojo mater. 
| —Pravijo, da je zaprt « e J j | 
v ječi. v p 

—Nesrečno dekle, — r e c e . . 
len. — Pojdite z menoj, da0 1 
šate moje stare dni. 

—Bodite moja hčerka! 6 

Natalija malo pomisli, n" 
sprejme predlog starega D® 

—To bo ostalo najbrž vedno Feljali so ga k postelji, k jer je 
nejasno — reče Bakunjin. ležala Sonja v nezavesti. 

—Samo, da bi sedaj moja ubo- Vladimir ovije svoje ročice ok-
ga sestra ozdravila — reče Pa- rog Sonjinega vratu ter zakliče: 
len. —Mamica, mila moja mamica! 

—Ne vem, kako bo s tem — re- —Jaz sem tvoj Vladimir! 
če Neandrovič. — Sicer se mno- Grozen krik odjekne po sobi. 
go bavim z medicino, toda So- Nato odpre Sonja oči ter gleda 
njo ima takoimenovani sibirski nekaj trenutkov molče Vladimi-
t ifus, ki je jako nevarna bolezen, r j a . 

— K a j če bi poskušali, da ji pri- —Vendar enkrat te imam, ko-
vedemo malega Vladimira, da ji nečno si pri meni, preljubo moje 
šepne "mati" — reče po kratkem dete, Vladimir, moj Vladimir, 
premisleku Bakunjin. —Vladimir, moje dete, poljubi 

—To bi moglo pomagati, toda me! 
pri tem jo lahko zadene srčna Deček objame svojo mamico, 
kap, — reče Neandrovič. Sonja spregovori: 

Odločili so se, da poskusijo to —Prisegam, da bo edini cilj 
sredstvo. mojega življenja: maščevanje ve-

Palen pove malemu Vladimi- likemu knezu Konstantinu. Ka j 
ru, da leži v sosednji sobi njego- ne, dete moje, da boš maščeval 
va mati. svojo mater? 

—če bo kedaj Konstantin kle- zapustil zavodu za vzdrževanje 
čal pred teboj in te prosil milo- padlih deklet in odpuščenih kaz-
sti, mu odgovori: — Prognal si njencev. 
mojo mater v Sibirijo, k jer je —Ne, nimam več sina niti 
morala trpeti pod železno masko hčerke — reče stari Palen ter 
— ti si moj oče, ti si moj največ- vzame palico in klobuk ter gre 
ji sovražnik. na sprehod. 

— V tem smislu bom vzgojila Počasi je prišel do pokopališ-
svojega otroka. ča, k jer je v sredini bila grobni-

Sonja obmolkne ter omahne na ca baronov Palen. 
blazine. Baron se nasloni na ograjo. 

—Tu počiva moja draga žena. 
Osem ur oddaljeno od Rige je Kmalu bom tudi jaz ležal zraven 

ležalo veliko posestvo rodbine tebe. Oh, da bi to že kmalirpr i-
Palen. šlo. 

Stari Friderik Palen je sedel —Da, ko bi to že kmalu prišlo 
sam, osamljen v dvorani, mrk, — spregovori neki glas za njim. 
zatopljen v svoje misli. On se zdrzne in obrne. 

Ravnokar je odšel od njega sta- Par korakov za nj im je stala 
ri njegov pri jatel j notar iz Rige, mlada deklica, 
s katerim sta sestavila oporoko. —Kdo ste vi! — vpraša Palen. 

Vse svoje premoženje je stari — Popotnica, gospod, uboga 
Palen, ki se je odrekel svoje hčer- popotnica, ki je prišla v kra j , 
ke Sonje in svojega sina Huga, k jer se je igrala kot otrok, k jer 

—Ali me nočeš vzeti s seboj? 
— vpraša Palen. — Zaklinjam 
te, ne hodi sam! 

—Tako bo, kakor sem odločil 
•— reče Bakunjin. — Če pa se ne 
vrnem, pa poskusi ti sledeče noči 
srečo. 

—Sedaj pa lahko noč, dragi 
Palen. 

V sobi nastane tišina. Slišalo 
se je samo njihovo mirno diha-
nje. 

Komedijanta je stresala mrzli-
ca. 

že večkrat je slišal o te j dolini 
blaženih, toda ni mogel verjeti . 

Sedaj pa je bil prepričan, da 
je resnica. 

Na vsak način mora sam priti 
preje v dolino, kot drugi. 

Toda na kak način jim n a j pre-
preči pot v dolino blaženih. 

Komedijant se udari po glavi. 
—Ako j im uničim konje, da ne 

bodo mogli odjahati . Da to bom 
storil. 

—Prvi moram priti v dolino 
blaženih, bogastvo bo moje. 

Komedijant se je splazil bos v 
svojo sobo, ter poiskal med svo-
jo prt l jago neko steklenico. 

—Dobro, da imam ta strup s 
seboj. 

Nato poišče v Armenčevi ku-
hinji kruha, ki ga polije s stru-
pom ter gre v hlev. 

Zastrupil je po vrsti vse konje 
in tudi Armenčeve mule. 

Ko se je prepričal, da je s t rup 
deloval, in da so vse živali mrt-
ve, je zaprl za seboj vrata. 

Pustil je samo Bakunjinovega 
konja, ki ga je že prej odpeljal 
iz hleva. 

Ko je opravil svoje zločinsko 
delo, se je vspel na Bakunjinove-
ga konja ter odjahal proti doli-
ni blaženih. 

Prepriča se, če ima dovolj stre-
liva, nato pa požene svojega ko-
nja . 

Ko je polnil svoje žepe z nepre-
cenljivimi dragulji, je divjala 
preko doline blaženih grozna ne-
vihta. 

Strela je udarila v skalo, jo od-
krušila ter zasula Jagodkinu iz-
hod. 

Tako je umrl komedijant An-
dr i ja Jagodkin od gladu sredi 
neprecenljivega bogastva. 

Ko je prihodnje noči prišel Ba-
kunjin pred jamo diamatnov je 
našel vhod zasut z velikanskimi 
skalami, tako, da niti misliti ni 
mogel več na izvršitev svojega 
načrta . 

MED RAZBOJNIKI 
Sonja je težko obolela. 
Napori pa so njeno s tanje še 

poslabšali. 
Bakunjin je odpotoval v Tif-

lis ter kupil tam voz, da bi lahko 
prepeljal Sonjo v njeno domovi-
no, cla poišče svojega sina. 

Dolgo so potovali, toda kone-
čno so vendar prišli v Rusijo. 

Takoj v prvem mestu poišče 
Palen zdravnika, ki je rekel, da 
Sonja rabi predvsem mir. 

—To tudi sam vem — reče Ba-
kunjin. 

Počasi so potovali dalje. 
Tri dni pota do Moskve jih v 

neki šumi napadejo razbojniki. 
Gotovo bi ti ropar j i umorili 

Bakunjina in Palena, da jim ni 
prišel na pomoč največji hajduk 
Kara Ahmed. 

Kara Ahmed je po čudnem na-
ključju postal verni in zvesti slu-
ga velikega kneza Konstantina. 

OSPOD, za katerega de-
VJI lam, pravi: 'Denar v ban-

ki nudi vsakomur pogum umet-
nosti, katero danes potrebuje-
mo.' On in jaz greva torej vsak 
teden v Society for Savings ban-
ko, da vloživa nekaj gotovine 
in dobiva nov pogum." 

'Je že minilo 
STARA MAMICA/" 

• Vsak dan imajo člani vaše družine 

priliko rabiti telefon—da pokličejo pri-

j a te l j e in sorodnike—da pokličejo zdrav-

nika—da pr i redi jo sestanke—da k a j na-

ročijo. In če tako pogosto rabite telefon, 

zakaj ga ne naročite? Jako malo stane. 

Veliki knez Konstantin je nam-
reč rešil iz rok pijanih vojakov 
Kkriso , Jagodkinovo hčerko, ter 
bivšo predstojnico samostana 
matere Božje, častito mater Ano. 

Ker pa jih je v gozdu zasačila 
nevihta, in tudi polno volkov je 
bilo tam okrog, so začeli iskati 
prenočišče. 

Po dolgem iskanju so našli hi-
šico, v katero so mokri in trudni 
vstopili. 

Toda groza, — na postelji je 
ležal mrtev starec. 

Konstantin je spoznal v tem 
starcu Orlova, morilca car ja Pav-
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Society for Suvlngs 
127 Public Square Ko sta se Bakunjin in Palen 

zbudila, je bilo solnce že visoko. 
Bakunjin se brž obleče, ter pre-

gleda svoje orožje. 
Isto stori Palen ter pohiti, da 

pregleda svoje orožje. 
Nato sta, šla na dvorišče. 
V stali sta našla mrtve živali. 
Tako so morali ostati tam, kaj -

ti v tej pustinji dobiti druge, 'je 
bilo precej težko. 

Armenec jim pove, kdo je bil 
pri njem, da je ta človek v te j 
noči izginil. 

Bakunjin je vedel dovolj. Ko-
medijant se bo tore j polastil za-
klada. 

Kmalu nato je prišel neki Ar-
menec, ter prosil za hrano. 

Bakunjin mu odkupi za t r i dni 
njegovega konja, ter se takoj po-
da v dolino blaženih. 

Toda niti komedijant Andr i ja 
Jagodkin niti Mihajlo Bakunjin 
nista imela sreče. 

Jagodkin je sicer prehitel Ba-
kunjina ter prišel v jamo dia-
mantov. 

Na podu je našel prstan, in to 
prstan svoje izgubljene žene He-

v O e 8 Strašna noč je prit irala v to 
kočo tudi poglavarja vseh ha j -
dukov Kara Ahmeda. 

Pr i te j priliki ga sprejme veli-
ki knez Konstantin za svojega 
slugo. 

Kara Ahmed je bil znan vsem 
razbojnikom po celi Rusiji, zato 
so se razbojniki, ki so napadli 
Bakunjina, takoj pokorili njego-
vi zapovedi. 

Bakunjin mu takoj pove, da je 
v velikih skrbeh radi Sonjinega 
zdravja. 

Kara Ahmed mu obljubi, da 
jih bo spravil na varno v hišo 
duhovnika Neandroviča. 

Neandrovič jih sprejme z od-
prtimi rokami. 

—Očka — se zasliši na vratih 
otroški glas. 

—Kdo je to, očka? — vpraša. 
— Kdo je prišel? 

—Tiho, mali! To je bolana že-
na, katero moraš ljubiti. 

• Med številnimi dedščinami, katere 
je Amerika od starega sveta pode-
dovala, se n a h a j a ku l tura in spret-
nost, katero so semkaj prinesli raz-
ni narodi. 

Vsako posamezno pleme in na-
rodnost ima v tem oziru svoje pri-
spevke in donose. Na pr imer raz-
lični instrumenti kake godbe, k j e r 
je vsak predmet važnega pomena in 
je obogatel naše celotno ameriško 
narodno življenje. 

Ta dejs tva so resnična, ne samo 
za naš narod, ampak tudi za naše 
trgovinske zavode, kamor spada tu-
di The Standard Oil Company of 
Ohio. 

V imeniku naše uradne SOHIO 
družine, n a j d e t e tudi 

Slovence, ki pomaga jo 
pr i postreži publike ali 
javnosti. Ti nameščen-
ci so jako dobri in vest-

ni delavci, s katerimi je javnost go-
tovo tako zadovoljna kakor smo mi. 

Naša zveza s Slovenci to re j ne bo 
vsled tega pret rgana. V našo veliko 
čast smo si vedno šteli, da bomo še 
v bodoče deležni naklonjenosti slo-
venskega naroda, kakor smo ga bili 
deležni tekom dolgih let našega po-
slovanja. 

Zato dajemo ponovno priznanje. 
Z našo dobro postrežbo in zaneslji-
vimi izdelki upamo, da bomo še v 
bodoče v p r i j a te l j s tvu s slovenskim 
narodom. 

O h l a d i t e se! 

Uro pozneje sta sedela Baku-
njin in Palen z Neandrovičem 
v sobi. 

Na Palenovih kolenih je sedel 
mali Vladimir. 

—On je, — zakliče Palen — 
on je! Ta sličnost dokazuje vse. 
To je Sonjino dete, ki ga iščemo 
že po celi Rusiji. 

—Tudi jaz mislim da smo na-
šli pravega dečka — reče Baku-
njin. 

—Kdo pa je potem ona umo-
bolna žena, ki je sedela poleg 
dečka, ko ju, je našel puščavnik. 

ŽENINI IN NEVESTE! 
(To je prispevek The Stand-
ard Oil Company (Ohio), v 

priznanje Slovencem, ki s ° 
pripomogli k uspehu našega 
podjetja.) 

SOHIO 
X-70 

Naša slovenska unijska t iskar-
na vam tiska krasna poročna 
vabila po jako zmerni ceni. Pr i -
dite k nam in si izberite vzorec 
papi r ja in črk. 

V vročih dnevih vam postre-
žemo s f inim 6% German La-
ger pivom, kot tudi drugim iz-
vrstnim pivom, vinom in žga-
njem. Se priporočam za obi-
len obisk. 
FRANK "TEENO" MODIC Jr. 

6025 St Clair Ave. 
(Grdinova dvorana) 

Ameriška Domovina 
HEnderson 0628 6117 St. Clair Ave, 

Skrivnosti ruskega carskega dvora 
ROMAN 

V S A K I N S T R U M E N T 
J E 
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